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 I.  Введение 

1. В ходе интерактивного диалога с делегациями 111 государств-членов и 

наблюдателей Совета по правам человека Республике Ирак было вынесено в общей 

сложности 298 рекомендаций. Диалог состоялся 11 ноября 2019 года в контексте 

рассмотрения доклада Ирака в рамках третьего цикла универсального периодического 

обзора. 

2. 245 из этих рекомендаций были поддержаны, 48 были приняты к сведению и 

5 получили частичную поддержку. 

3. В качестве первого этапа на пути к определению позиции по рекомендациям 

они были подвергнуты оценке. Этот процесс включал в себя серию консультаций 

между заинтересованными сторонами, включая делегацию Ирака, которая 

участвовала в сессии по универсальному периодическому обзору. Затем рекомендации 

обсуждались с компетентными органами – министерствами и законодательными 

учреждениями – в зависимости от их предмета до тех пор, пока не была выработана 

окончательная позиция, которая излагается ниже. 

4. Применяя национальный план в области прав человека, Ирак будет работать над 

выполнением рекомендаций в установленные сроки к четвертому циклу 

универсального периодического обзора. Этот план, осуществление которого стартует 

в начале 2021 года, будет охватывать исполнительную власть – правительственные 

учреждения и министерства, а также независимые агентства – и законодательную 

власть – комитеты, входящие в Совет представителей, – а также национальные 

правозащитные учреждения, в частности Иракскую верховную комиссию по правам 

человека, и неправительственные организации. Бюро по правам человека Миссии 

Организации Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку (МООНСИ) и 

Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов 

(ЮНОПС) примут участие в этом процессе в качестве наблюдателей. Эти органы 

будут проводить заседания и рабочие совещания с целью разработки проекта плана, 

который затем будет представлен национальному комитету для подготовки докладов 

в соответствии с международными договорами по правам человека. Указанный 

комитет обсудит и утвердит проект до его передачи Совету министров для 

ратификации. Кроме того, был вновь создан Национальный комитет по координации 

и последующей деятельности, отвечающий за осуществление национального плана в 

области прав человека, и восстановлены его вспомогательные механизмы: постоянный 

технический секретариат по правам человека и Департамент по правам человека в 

Министерстве юстиции. 

5. В течение этого периода будет подготовлен среднесрочный доклад о 

первоначальных усилиях по выполнению рекомендаций. Это добровольное 

обязательство, которое Ирак намерен выполнить, представив доклад в установленные 

сроки. 

6. Позиция Ирака в отношении классификации некоторых рекомендаций как 

«принятых к сведению» не означает, что он не согласен с основной философией, 

лежащей в их основе, поскольку права человека взаимосвязаны и неделимы. Скорее 

она отражает характер иракского общества, его принятую социальную систему и 

приверженность учениям ислама и других основных религий. Кроме того, условия, в 

которых в настоящее время находится Ирак, вынуждают его отложить свою 

поддержку некоторых рекомендаций, особенно в связи с тем, что он ведет борьбу с 

силами тьмы и самыми жестокими террористическими группировками, которые несут 

только смерть, не проводя различий между одной и другой религией и не щадя ни 

женщин ни детей. 

7. Что касается рекомендаций, получивших частичную поддержку, то были 

приведены основные причины поддержки или ее отсутствия, которые отражают точку 

зрения соответствующего органа. 
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 II.  Позиция Ирака в отношении рекомендаций 

 A.  Принятые (поддержанные) рекомендации 

15 поддержана 

16 поддержана 

17 поддержана 

19 поддержана 

28 поддержана 

29 поддержана 

31 поддержана 

34 поддержана 

35 поддержана 

36 поддержана 

37 поддержана 

38 поддержана 

39 поддержана 

40 поддержана 

41 поддержана 

42 поддержана 

43 поддержана 

44 поддержана 

45 поддержана 

46 поддержана 

47 поддержана 

48 поддержана 

49 поддержана 

50 поддержана 

51 поддержана 

52 поддержана 

53 поддержана 

54 поддержана 

55 поддержана 

56 поддержана 

57 поддержана 

58 поддержана 

59 поддержана 

60 поддержана 

61 поддержана 

62 поддержана 
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63 поддержана 

64 поддержана 

65 поддержана 

66 поддержана 

67 поддержана 

68 поддержана 

69 поддержана 

70 поддержана 

71 поддержана 

72 поддержана 

73 поддержана 

74 поддержана 

75 поддержана 

76 поддержана 

77 поддержана 

78 поддержана 

79 поддержана 

80 поддержана 

81 поддержана 

82 поддержана 

83 поддержана 

84 поддержана 

85 поддержана 

86 поддержана 

87 поддержана 

88 поддержана 

89 поддержана 

90 поддержана 

91 поддержана 

92 поддержана 

93 поддержана 

94 поддержана 

95 поддержана 

96 поддержана 

97 поддержана 

98 поддержана 

99 поддержана 

100 поддержана 

101 поддержана 

102 поддержана 
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104 поддержана 

105 поддержана 

106 поддержана 

107 поддержана 

108 поддержана 

111 поддержана 

112 поддержана 

113 поддержана 

114 поддержана 

115 поддержана 

116 поддержана 

117 поддержана 

118 поддержана 

119 поддержана 

120 поддержана 

121 поддержана 

123 поддержана 

124 поддержана 

130 поддержана 

132 поддержана 

133 поддержана 

134 поддержана 

138 поддержана 

140 поддержана 

145 поддержана 

148 поддержана 

151 поддержана 

152 поддержана 

154 поддержана 

156 поддержана 

157 поддержана 

158 поддержана 

159 поддержана 

160 поддержана 

161 поддержана 

162 поддержана 

163 поддержана 

164 поддержана 

165 поддержана 

167 поддержана 
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168 поддержана 

169 поддержана 

171 поддержана 

172 поддержана 

173 поддержана 

174 поддержана 

175 поддержана 

176 поддержана 

177 поддержана 

179 поддержана 

180 поддержана 

181 поддержана 

182 поддержана 

183 поддержана 

184 поддержана 

185 поддержана 

186 поддержана 

187 поддержана 

188 поддержана 

189 поддержана 

190 поддержана 

191 поддержана 

192 поддержана 

193 поддержана 

194 поддержана 

195 поддержана 

196 поддержана 

197 поддержана 

198 поддержана 

199 поддержана 

200 поддержана 

201 поддержана 

202 поддержана 

203 поддержана 

204 поддержана 

205 поддержана 

206 поддержана 

207 поддержана 

208 поддержана 

209 поддержана 
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210 поддержана 

211 поддержана 

212 поддержана 

213 поддержана 

214 поддержана 

215 поддержана 

216 поддержана 

217 поддержана 

218 поддержана 

219 поддержана 

220 поддержана 

221 поддержана 

222 поддержана 

223 поддержана 

224 поддержана 

225 поддержана 

226 поддержана 

227 поддержана 

228 поддержана 

229 поддержана 

230 поддержана 

231 поддержана 

232 поддержана 

233 поддержана 

234 поддержана 

235 поддержана 

236 поддержана 

237 поддержана 

238 поддержана 

239 поддержана 

240 поддержана 

241 поддержана 

242 поддержана 

243 поддержана 

244 поддержана 

245 поддержана 

246 поддержана 

247 поддержана 

248 поддержана 

249 поддержана 
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250 поддержана 

251 поддержана 

252 поддержана 

253 поддержана 

254 поддержана 

255 поддержана 

256 поддержана 

257 поддержана 

258 поддержана 

259 поддержана 

260 поддержана 

261 поддержана 

262 поддержана 

263 поддержана 

264 поддержана 

265 поддержана 

266 поддержана 

267 поддержана 

268 поддержана 

269 поддержана 

270 поддержана 

271 поддержана 

272 поддержана 

273 поддержана 

274 поддержана 

275 поддержана 

276 поддержана 

277 поддержана 

278 поддержана 

279 поддержана 

280 поддержана 

281 поддержана 

282 поддержана 
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285 поддержана 
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290 поддержана 

291 поддержана 

292 поддержана 

293 поддержана 

294 поддержана 

295 поддержана 

296 поддержана 

297 поддержана 

298 поддержана 

 B.  Рекомендации, принятые к сведению 

1 принята к сведению 

2 принята к сведению 

3 принята к сведению 

4 принята к сведению 

5 принята к сведению 

6 принята к сведению 

7 принята к сведению 

8 принята к сведению 

9 принята к сведению 

10 принята к сведению 

11 принята к сведению 

12 принята к сведению 

13 принята к сведению 

14 принята к сведению 

18 принята к сведению 

20 принята к сведению 

21 принята к сведению 

22 принята к сведению 

23 принята к сведению 

24 принята к сведению 

25 принята к сведению 

26 принята к сведению 

27 принята к сведению 

30 принята к сведению 

32 принята к сведению 

33 принята к сведению 

103 принята к сведению 

110 принята к сведению 
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122 принята к сведению 

125 принята к сведению 

126 принята к сведению 

127 принята к сведению 

128 принята к сведению 

129 принята к сведению 

131 принята к сведению 

135 принята к сведению 

136 принята к сведению 

137 принята к сведению 

139 принята к сведению 

141 принята к сведению 

142 принята к сведению 

143 принята к сведению 

144 принята к сведению 

146 принята к сведению 

147 принята к сведению 

149 принята к сведению 

150 принята к сведению 

153 принята к сведению 

 C.  Частично принятые (частично поддержанные) рекомендации 

109 поддержана частично 

  Рекомендация поддержана в том плане, что меры по расследованию и 

пресечению насилия и убийств, совершаемых в отношении всех лиц, включая 

лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и интерсексов, принимаются. 

Действительно, все они люди, имеющие право на жизнь, поэтому не может быть 

никакого наказания вне норм права и судов. Тем не менее это не означает 

юридического признания гомосексуализма и того, что указанные люди имеют какие-

либо права в этом качестве. 

155 поддержана частично 

  Рекомендация поддержана в том плане, что телесные наказания запрещены в 

любых обстоятельствах, за исключением случаев, когда телесные наказания являются 

смертной казнью. 

166 поддержана частично 

  Рекомендация поддержана в том плане, что все вооруженные силы, развернутые 

на Найнавских равнинах, находятся под командованием правительства Ирака. Тем не 

менее косвенный намек на то, что они на самом деле являются силами народной 

мобилизации, «пешмерга» и племенными группировками, которые помогают бороться 

с «Исламским государством Ирака и Леванта» (ИГИЛ), принимается к сведению. 

170 поддержана частично 

  Рекомендация поддержана в том плане, что она касается полного расследования 

всех сообщений о нарушениях прав человека, независимо от того, на каком основании 
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проводится расследование; тем не менее это не влечет за собой никакого признания 

гомосексуализма. 

178 поддержана частично 

  Рекомендация поддержана в том плане, что меры по расследованию и 

пресечению насилия и убийств, совершаемых в отношении лесбиянок, геев, 

бисексуалов, трансгендеров и интерсексов, принимаются. Действительно, все они 

люди, имеющие право на жизнь, поэтому не может быть никакого наказания вне норм 

права и судов. Вместе с тем, принятие законов, которые позволят лесбиянкам, геям, 

бисексуалам, транссексуалам и интерсексам практиковать свою сексуальную 

ориентацию, принимается к сведению. Причина этого кроется в консервативном 

характере иракского общества и в учениях ислама и других основных религий. 

    


